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ADDYSG / EDUCATION
Gwasanaeth Anghenion Dysgu Ychwanegol a Chynhwysiad / Additional Learning Needs and Inclusion Service
Adran Addysg, Swyddfeydd y Cyngor, Stryd y Jêl, Caernarfon, Gwynedd LL55 1SH



FFURFLEN GYFEIRIO PCA ASIANTAETH PARTNER
PARTNER AGENCY CME REFERRAL FORM

I’w gwblhau gan unrhyw weithiwr proffesiynol neu asiantaeth sy’n cynnal asesiad neu sy’n ymwybodol o blentyn neu berson ifanc o oedran ysgol gorfodol nad yw’n ymddangos fel pe bai’n mynychu ysgol.
To be completed by any professional or agency undertaking an assessment or being aware of a child or young person of compulsory school age who does not appear to be attending a school.

	Enw / Name
	DG / DOB
	Rhywedd / Gender

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	Enw rhiant/gofalwr
Name of parent/carer
	

	Cyfeiriad/
Address
	

	Ffôn / Telephone:
	

	Cyfeiriad blaenorol os ydynt yn newydd i’r ardal / Previous address if new to area:
	






	Hyd eithaf eich gwybodaeth a yw’r plentyn neu’r person ifanc yn: 
To the best of your knowledge is the child or young person: 

	Ar y Gofrestr Amddiffyn Plant /
On the Child Protection Register:
	

	Mewn Gofal /
In care:
	

	Ffoadur/Ceisiwr Lloches /
Refugee/Asylum Seeker:
	



	RHESWM DROS GYFEIRIO / REASON FOR REFERRAL

	Ddim yn gofrestredig mewn ysgol / 
Not registered at school:
	

	Nid yw’n hysbys os yn gofrestredig mewn ysgol / 
Not known if registered at school:
	

	Lleoliad yn anhysbys/
Unknown whereabouts
	

	Tŷ gwag/
House empty
	




	Sut daeth y plentyn/person ifanc hwn i’ch sylw a beth yw eich pryderon? 
How did this child/young person come to your attention and what are your concerns?

	



	Unrhyw wybodaeth ychwanegol am y ddarpariaeth addysgol flaenorol: (yn y gorffennol neu’r presennol: e.e. dyddiad y ddarpariaeth addysg ddiwethaf, anawsterau y gwyddys amdanynt o ran presenoldeb)/
Any additional information about previous educational provision:
(past or present: e.g. date of last education provision, known attendance difficulties)

	




	A oes unrhyw asiantaethau eraill yn ymwneud â’r plentyn/person ifanc dan sylw?
Are any other agencies known to be involved with the child/young person concerned?

	




	Unrhyw wybodaeth berthnasol arall yn cynnwys unrhyw ffactorau diogelwch y dylid eu cydnabod wrth ymweld â’r teulu hwn.
Any other relevant information including any safety factors to be acknowledged when visiting this family.

	






	MANYLION YR ASIANTAETH SY’N CYFEIRIO / DETAILS OF REFERRING AGENCY

	Cyfeiriwr / 
Referrer:
	

	Swydd / Designation:
	

	Cyfeiriad / Address:
	



	Rhif ffon / Telephone number:
	

	E-bost / Email:
	

	Rhesymau pam mae’r cyfeiriwr ynghlwm wrth yr achos / 
Reason for involvement of professional making the referral:

	





	Dyddiad y daeth yr asiantaeth i wybod bod y plentyn/person ifanc hwnnw yn colli addysg / 
Date that child/young person became known to agency as missing education:

	



Dylid e-bostio’r ffurflen hon i’r cyfeiriad isod / Email this form to the below address:
cyfeiriadaullesaddysg@gwynedd.llyw.cymru
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